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RESUMO: A comunicagio verbal se d4 invatiavelmente através de géneros
textuais, formas histoticamente tipificadas de agio lingiifstica. Por set sécio-
historicamente definido, o género cartega em si um ambiente que direciona
as escolhas lingiifsticas dos falantes: assim, os textos sio produzidos em
acordo com questdes pragmaiticas. Como a verificagdo empirica de
processos de mudanga na lingua e, mais especificamente, do fendmeno da
gramaticalizagdo, ¢ realizada com base na anilise de co7pora, este trabalho
pretende frisar a importincia do rigor na constitui¢io de um corpus para a
pesquisa lingiifstica. A selegdo de textos para estudos tanto diacrénicos
quanto sincrdnicos deve observar, antes de qualquer outto aspecto, a que
g€neros pertencem esses textos e quais as caractetisticas do género em
cada época pesquisada.

PALAVRAS-CHAVE: gramaticalizagdo; géneros textuais; corpus; mudanca
lingtistica.

ABSTRACT: Verbal communication takes place invariably through text
gente, structures that are historically typified linguistic actions. Because of
its sociohistorical determination, gente itself carries an environment that
directs the speaker’s linguistic choices so that the texts are produced
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and, more especifically, grammaticalization processes, is accomplished based
on corpora analysis, the aim of this paper is to highlight the importance of
strictness while collecting corpus for linguistic research. Text selection, not
only for diachronic studies but for synchronic ones as well, must observe,
first of any other aspects, which genre those texts belong to and what the
genre characteristics in each period of time of the research would be.
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1 A MUDANCA LINGUISTICA COMO RESULTADO DE
PRATICAS SOCIAIS

As linguas naturais nao sio sistemas encerrados em si mesmos,
meramente constituidos por estruturas abstratas regidas por normas
internas. A verdadeira natureza da linguagem — e, conseqiientemente,
da lingua — nio estd apenas em sua forma, mas também em sua fun¢io
primordial: 2 comunicagéo. Segundo Mikhail Bakhtin (1988, p.127),
a lingua pressup&e um ininterrupto processo evolutivo “que se tealiza
através da interagio verbal social dos locutores'™.

A interacio verbal é um fendmeno social, j4 que os
interlocutores obrigatoriamente se inserem em determinados
contextos dentro de uma sociedade. Sendo assim, para que a
comunicagio seja possivel, é forcoso que os individuos compartilhem
de semelhantes habilidades enunciativas, decisivas na escolha do
contetddo, da forma e do estilo mais adequados a cada situagdo. Essas
escolhas, embora aparentemente individuais, sdo pautadas sécio-
historicamente, com base nas relagdes sociais, seguindo tradigdes e
costumes e sendo, portanto, culturalmente influenciadas. As linguas
se organizam para a enunciagdo € sio, simultaneamente, organizadas
por ela. Pode-se compreender, entdo, a lingua ndo como um sistema,
mas como sistematizacio, devido a seu constante movimento de
(te)ajuste.

E sabido que as linguas passam por constantes processos de
mudanca. Esses processos acompanham as mudangas sociais, € se
desenvolvem de maneira gradual no decorrer das interagbes
lingtifsticas entre os usuarios de uma lingua.

Para que uma mudanga se estabeleca, fixando uma nova forma

! Grifo do autor.
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em detrimento de outra mais antiga, deve haver, necessariamente,
um processo de variagao, isto €, a coexisténcia de duas ou mais formas
que expressem uma mesma intengdo semintica. A variagio pode ser
de cunho sintitico, semintico, fonético etc., atingindo desde
morfemas, palavras e expressdes até unidades mais complexas, como
as estruturas oracionais de uma lingua. Apés um petriodo de
convivéncia, uma das formas — tanto a inovadora quanto a antiga —
pode vencer a disputa, implicando o desuso de sua concorrente. No
caso de a vitoriosa ser a forma mais nova, hi a consolidacio da

mudanga. E o real uso da lingua, no decorrer das priticas sociais, que
determina sua forma.

Diante de duas — ou mais — variantes (formas concorrentes),
é comum que os falantes estabelecam jufzos de valor a serem levados
em consideragdo no momento da comunicacio. Em determinados’
contextos discursivos, formas estigmatizadas sdo evitadas em favor
das que gozam de maior prestigio. Por detris desse julgamento, re-
side o carater conflituoso da vida em sociedade: o grupo de individuos
que detém o poder impde sua conduta linglistica aos outros,
decidindo quais usos fario parte da norza e quais serio marginalizados.

E importante ressaltar que a co-ocorréncia de vatiantes, apesar
de representar papel central no processo de mudanca, nfo acatreta
obrigatoriamente a mudanga, ou seja, pode ocorrer variagio sem que
as formas antigas sejam extintas. De acordo com Weinreich, Labov e
Herzog (2006%, p.126), “nem toda variabilidade e heterogeneidade
na estrutura linglistica implica mudanga; mas toda mudanga implica
variabilidade e heterogeneidade™.

2 GRAMATICALIZACAO

Hai diversos processos de mudanga atuando incessantemente
sobre uma lingua. Um deles é o fenémeno da gramaticalizagio, que

* Tradugio de Marcos Bagno (2006).
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pode ser analisado sob dois pontos de vista. O primeiro se ocupa
dos aspectos formais (internos) da mudanga, isto é, desconsidera os
fatores extralingtifsticos e focaliza seus esforgos em indicat como
determinado item se caracterizava antes e como o mesmo item se
apresenta 20 longo de cada estigio da mudanca. As causas e contextos
externos nio é dado maior destaque, importando mais ao estudioso
o resultado do processo.

O segundo ponto de vista privilegia as caracteristicas
funcionais do trajeto que leva 2 mudanga. Esse viés considera os
fatores sociais, hist6ricos e culturais em que o processo esti insetido,
enfatizando a relagdo entre o percurso de um item até a sua
recategorizagio € o jogo interacional que serve como pano de fundo
para o desenrolar deste percutso.

Castilho (1997) define gramaticalizagio como:

[.-] o trajeto empreendido por um item lexical, ao longo do qual
ele muda de categoria sintitica (= recategorizacio), recebe

- proptiedades funcionais na sentenga, sofre alteragbes morfoldgicas,
fonolégicas e seminticas, deixa de set uma forma livre, estagio em
que pode até mesmo desaparecer, como conseqiiéncia de uma
cristalizagio extrema. Esse trajeto se d4 tanto no tempo real quanto
no tempo aparente. Num sentido mais amplo, a gramaticalizagio é
a codificagdo de categorias cognitivas em formas lingiiisticas, af
incluidas 2 percepgo do mundo pelas diferentes culturas, o processo
da informagio, etc. (CASTILHO, 1997, p. 31).

Mendes (1999, £.10) traz uma definigdo bésica do processo:
“[.-.] entende-se por gramaticalizagio, basicamente, a transicio por
que passa um item ao deixar de ser parte do Léxico para fazer parte
do sistema gramatical”. Em Hopper & Traugott gpud Vitral (1996,
-p-117), a gramaticalizagdo é esquematizada da seguinte forma:

Item lexical > item gramatical > clitico > afixo

Na primeira etapa, o item é recategorizado, assumindo
caractetisticas distintas das originais. Na segunda, o tetmo petde sua
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autonomia’, sofrendo cliticizagio e passando, portanto, a depender
sintaticamente das palavras “vizinhas”. Na terceira etapa, o item é
afixado, acoplado a outro item, passando a fazer parte deste e,
consequentemente, desaparecendo como item do léxico.

Apesar de meramente convencional, o esquema acima deixa
claro que a gramaticalizagio ocorre gradualmente, em etapas, muito
embora seja impossivel precisar os limites de cada uma. O que se
obsetva, ainda, nas linguas naturais, é que nem todos os itens
percorrem todo o caminho da gramaticalizagio. Segundo Lehmann
(1982, p.14): “[..] it is not essential to grammaticalization theory that
every element affected by grammaticalization enter the process at

the start and leave it at the end [...]. On the contrary, this is certainly
the rarest case”*,

Outro ponto importante sobre a gramaticalizacio é que ela
constitui uma maneira bastante particular de mudanca lingtifstica.
Além da troca de um termo por outro, a mudanca pressupde a
vatiagio, ou seja, a concorréncia de duas ou mais variantes de mesmo
valor semintico. Isso nio se observa na gramaticalizagio. Pelo
contrario, as formas coexistem com wvalores distintos, cada uma
ocupando um grau na escala da gramaticalidade, sem que haja.
necessariamente uma concorréncia e o posterior desaparecimento
de uma delas. Todavia, em estigios mais avancados do processo, pode
haver ndo apenas a concorréncia, mas também a eliminacio de um
item originalmente lexical e auténomo. Af, sim, pode-se falar em
mudanga, em sua concepgio tradicional.

> Em seu artigo “L’évolution des formes grammaticales”, publicado em 1912,
Antoine Meillet apud Lehmann (1982, p.4) inaugura o termo gramaticalizagio e o
utiliza exatamente pata indicar a perda de autonomia de uma palavra: “[.]
attribuition du caractére grammatical 4 un mot jadis autonome”. “[...] atribui¢go
de caréter gramatical 2 uma palavra outrora autdnoma” (tradugio nossa).

#¢[...] nfio é essencial 2 teoria da gramaticalizagio que todo elemento afetado pela
gramaticalizagio entre no processo no inicio e o deixe no fim [..]- Pelo contririo,
este € certamente o caso mais raro® (tradugio nossa).
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Os itens lexicais ou discursivos sdo aqueles que trazem o
contetdo semintico do discurso, ou seja, aqueles que possuem
significado, designando entidades, agGes, qualidades, etc. S2o mais
concretos e mais autdbnomos®. Comportam as categorias dos nomes,
adjetivos, verbos, advérbios e algumas preposi¢bes. Durante 2
gramaticalizacio, esses itens vdo assumindo novas funcSes sintaticas,
discutsivo-textuais e conversacionais.

Os itens gramaticais ou funcionais organizam o léxico no
discurso tendo, como parimetro, regras gramaticais. S3o mais
abstratos. Englobam as flexdes, os determinantes (artigos, pronomes
demonstrativos, numerais, etc.), os verbos auxiliares, as negagdes, €
os complementizadotes (que incluem as conjungdes declarativa,
interrogativa, subordinante). Quanto mais gramatical é um item, mais
previsiveis e regulares serdo as suas posi¢des nas sentencas.

Segundo Martelotta, Votre e Cezario (1996, p.45), a
gramaticalizagio “[..] leva itens lexicais e construgdes sintiticas a
assumir funcdes referentes 4 organizagio interna do discurso ou a
estratégias comunicativas”. '

Como exemplo do processo, tomemos o verbo #r, que €
discutido em Vitral (2006). De acordo com'a pesquisa, Zer,
originalmente um verbo pleno que indicava posse, passa a apresentar
também uma fun¢io mais gramatcal, de verbo auxiliar. Assim, o
Portugués atual conta com dois usos distintos de Z7, com diferentes
valores de sentido:

Ele ttmumcartonovo. X Ele tem comprado bugingangas.®

5 De acotdo com o pensamento de Lehmann (1982, p.121), para se medir o grau
~ de gramaticalizagio de um item, deve-se medir seu grau de autonomia. Para tanto,

o autor estabelece trés ptincipais aspectos indicadores de autonomia: peso, coesio

e vatiabilidade (weight, cohesion, vatiability). Ele propde, além disso, que sé utilizem

esses aspectos dentro dos quadros paradigmatico e smtagmatlco

¢ Exemplos retirados de VITRAL (2006, p. 154).
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Pode-se observar, também, que a gramaticalizagido consiste
em um processo metaférico e metonimico. Metaférico porque o
processo é baseado na “abstratizagio”, pela qual conceitos concretos
ganham um sfafs mais abstrato para expressar conceitos abstratos.
Metonimico porque 3 medida que estes novos usos sio estabelecidos
dentro de contextos lingiiisticos, o usuirio é levado a uma
ressemantizagio (reinterpretaciao) do item, de forma a enqﬁad_ré—lo
em um novo campo de significagio.

Comentemos rapidamente alguns tragos marcantes do
fenémeno da gramaticalizagio, também citados por Mendes (1999,
£10):

e ¢éum processo predominantemente diacronico, apesat
de ser percebido também em recortes sincronicos de
uma lingua, na medida em que diferentes usos de um
mesmo item se desenvolvem e convivem em um
mesmo petiodo’;

e diz respeito principalmente 2 motfologia, por envolver
categorias de palavras, mas nao impede modificagdes
em outros niveis, como redugdes fonolégicas;

e apresenta cardter unidirecional. A gramaticalizagio
tem a tendéncia de seguir sempre o sentido do “menos
grarnancal e “menos abstrato” 2o “mais gramatical”
e “mais abstrato”.

Cabe aqui a observagdo de que ha graus de gramaticalizagéo.
Portanto, ndo se pode afirmar que um item lexical ndo possui
propriedades gramaticais antes do processo. Conforme Castilho
(1997, p.32), mesmo fora do enunciado todo item possui propriedades
lingtifsticas (gramaticais, discursivas e semanticas) que os integram
nas diferentes classes. O que ocorre na verdade, durante o processo,

7 Parece ndo haver um acordo entre os tedricos quanto ao viés mais adequado
para se tratar a gramaticalizagio (diacronia X sincronia). Castilho (1997, p.26-27)
considera que o processo pode ser tomado por ambas as dimensdes.
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é uma recategorizagio, isto €, um refor¢o dos tragos gramaticais de
um item, que passa de um grau meznos para outro mais gramatical.
Tragos semanticos do item otiginal podem, inclusive, permanecert na
nova forma.

Algumas classes lexicais sio mais passiveis do que outras de
terem seus itens gramaticalizados, pois hé fatores condicionantes e
restritivos a0 processo, como, por exemplo, a freqiiéncia. Formas
muito usadas se apresentam tnais gramaticaliziveis. -Qp,tr_gfator
condicionante 2 gramaticalizagdo é o ambiente semintico em que se
encontram as formas. E deste tltimo fator que surgem as raizes da
questio discutida neste ensaio.

3 A COLETA DE CORPORA PARA A AVERIGUAGAO DO
FENOMENO DA GRAMATICALIZAGAO

Para que se considere que determinado item est4 em processo
de gramaticalizagio, é necessario adotar procedimentos que explicitem
o comportamento e as caracteristicas do item em suas funcdes mais
lexicais e mais gramaticais ao longo do processo. Deve-se recorrer a
tecursos confidveis para uma anilise quantitativa que compare a
ocorréncia dos itens em suas diferentes fungdes — observacio crucial
para a detecgdo e confirmagio de uma gramaticaliza¢io em processo.
De acordo com Vitral (2006, p. 155), esta comparagio entre as
freqliéncias representa o “[...] instrumento decisivo que nos permite
afirmar estar em curso um processo de gramaticalizacio”.

De fato, uma anilise rigorosa das freqiiéncias pode indicar
numericamente que a ocorréncia de um termo em processo de
gramaticalizagdo aumenta e, principalmente, que seu uso com fungées
gramaticais é mais freqiientemente observado do que com fungdes
lexicais. Com base na diretriz da anilise quantitativa da freqiiéncia,
fica a questdo da selegdo dos corpora, pois é em cima desse material
que se aplicam os critérios propostos pela metodologia.
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Uma breve definigio de corpora pode ser encontrada em
Satdinha (2004, p.3): “[...] conjuntos de dados lingiifsticos textuais
coletados criteriosamente, com o propésito de servirem para a
pesquisa de uma lingua ou variedade lingiiistica™.

O autor ressalta que um corpus deve ser preparado de acordo
com os objetivos de um estudo, mas que deve ter seus dados
produzidos'de forma auténtica, a partir de textos naturais:

Textos naturais s3o aqueles que existem na linguagem e que nio
foram criados com o propésito de figurarem no corpus. Além disso,
amplia-se a idéia de natural para incluir somente aqueles textos
produzidos por humanos. Dessa forma esti excluida a producio
provinda de programas de geragio de textos (SARDINHA, 2004,
p-16).

Como a gramaticalizagio ocorre de maneira lenta e gradual,
pode-se adotar uma postura diacrdnica diante do fenémeno, Dentro
dessa perspectiva, o adequado estudo de um (possivel) processo de
gramaticalizagio tem base na observacio e comparagio entre corpora
de diferentes periodos histéricos, pois somente a partir desse
procedimento é que se podem definir empiticamente as freqiiéncias
dos itens em suas diferentes funcées.

4 GENEROS TEXTUAIS

De acordo com o pensamento de Vitral (2006, p.162), dentro
do corpus de cada petiodo destacado pata anilise, deve-se optar pela
maior diversidade possivel® de géneros. A questio frisada pelo autor
¢ a de que cada género textual d4 espaco a um ambiente semantico
diferente que, como dito anteriormente, é um fator condicionante 3
gramaticalizagio.

® Vale lembrar que cada petiodo histérico possui seu repertério de géneros e que
estes surgem, desaparecem e ressurgem conforme as atividades humanas. Os
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A realizagio dos discursos exige determinados tipos de
manifestacdes lingiifsticas. As manifestagGes se organizam em Zexzos
orais ou escritos que podem ser identificados, de acordo com suas
caractetisticas formais e funcionais, como pettencentes a diferentes
géneros textnais, que sio sempre determinados pelas situagdes discursivas.
Esses trés elementos se determinam mutuamente, simultaneamente.

Nio se devem confundir #pos textuais e gémeros textuais.
Marcuschi (2002) traz uma defini¢io desses conceitos, de onde se
depteende que #pos sdo classificagbes formais de textos e, os géneros,
funcionais:

Usamos 2 expressio #po fextual para designar uma espécie de
construcio tedrica definida pela naturega lingdistica de sua
composigio {aspectos lexicais, sintiticos, tempos verbais, relagdes
16gicas}. Em geral, os fipos fextuais abrangem cerca de meia dizia
de categorias conhecidas como: narragdo, argumentagao, excposipdo,
deserigdo, injungdo.

Usamos a expressio género fextual como uma nogio propositalmente
vaga pata tefetir os Zexios materializados que encontramos em nossa
vida diaria e que apresentam caracteristicas socio-comunicativas definidas
por contetidos, propriedades funcionais, estilo e composi¢io
caracteristica MARCUSCHI, 2002, p.22-23, grifo do autor).

O autor explica que, enquanto os tipos textuais si0 poucos,

os géneros textuais sio praticamente infinitos, pois s3o tesponsiveis

por todas as fungdes sécio-comunicativas. Alguns exemplos de
géneros: carta comercial, carta pessoal, telefonema, romance, resenha,
reportagem, entrevista, aula expositiva, manual de instrugdes de um
eletrodoméstico, edital de licitagdo publica, formulario, etc.

O tipo textual é um conjunto de tragos linguisticos que
formam as seqiiéncias dentro de um texto. Assim, quando se classifica

géneros se constroem € se reconstroem constantemente, nas praticas de linguagem
de uma sociedade. Sobre o assunto, cf. Bronckart (2006).
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um texto como argumentativo, ndo se esta tratando do género e sim
do tipo textual, isto €, do tipo de seqiiéncia que predomina nesse
texto. O texto é formado, portanto, por seqiiéncias de tipos textuais.
Os tipos listados por Werlich apud Marcuschi (2002, p.28) sdo apenas
5: argumentagio, exposi¢ao, injung¢io, narragdo e descrigio,

Destarte, um texto pertencente a um género poderi apresentar
varios tipos textuais. O texto pode ser tipologicamente heterogéneo
sem sait do rétulo de utmn Gnico género, ou seja, mantendo sua fungao
s6cio-comunicativa sem que se configure um hibtidismo de géneros’.
Num romance, por exemplo, hi narragio, descrigdo etc. € o texto
continua sendo um romance.

Alguns géneros, como as crdnicas, parecem permitir mais
facilmente o hibtidismo; outros, mais rigidos, nao abrem tanto espago
a0 fendmeno. Certos géneros pertencentes a instituigdes — como,
por exemplo, uma peti¢do entregue 2 um juiz — apresentam tragos
mais estiveis do que outros géneros. O mais adequado, na verdade, é
falar em graus de genericidade de textos. Um texto terd um maior
grau de genericidade quanto mais se aproximar do protétipo, ou seja,
apresentar mais caracteristicas tipicas do género em que se enquadra
funcionalmente.

O que determina se um texto realmente “pertence” a um
género ou a outro é a sua fungdo social e comunicativa. Se o
pesquisador conhece a fungio de um texto, podera definir quais foram
os provéveis ctitérios pragmaticos que nortearam sua produgio €, 2
partir dai, observar suas catactetisticas lingtisticas e formais'®. Com
base nessas informagdes, a constitui¢ido dos corpora poderi ser mais
adequada.

? O hibridismo ocorre quando um texto apresenta caractetisticas formais, ou seja,
seqiiéncias textuais tipicas de um género x mas exerce as fungdes sécio-
comunicativas de um género y. O hibridismo ocotre no nivel do género e nio no
do tipo textual.

10 Assim, textos que apresentem semelhantes objetivos podem ser classificados
como pertencentes a um mesmo género. Questdes de suporte, grau de formalidade,
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O conceito matriz de género foi postulado por Bakhtin (2003
[1979], p. 262): combina¢des maledveis das formas textuais,
determinadas conforme a flexibilidade social. De acordo com esse
tebrico, a diversidade de tipos de atividades humanas conduz a
variedade de tipos de produgdes verbais, ou seja, de géneros:

Fhos relativaments
ZPos Te4, R2YaMENTE

o
y

estévess de enunciados, os quais denominamos géneros do discarso.

A riqueza e a diversidade dos géneros do discurso sio infinitas
porque sdo inesgotiveis as possibilidades da multiforme atividade
humana e porque em cada campo dessa atividade € integral o
repertério de géneros do discurso, que cresce e se diferencia a
medida que se desenvolve e se complexifica um determinado campo
(BAKHTIN, 2003 [1979]), p.262, gtifo do autor)™.

O autor reconhece a paridade entre a evolugio dos géneros e
a histéria social, quando afirma que os géneros: “[...] refletem de
modo mais imediato, preciso e flexivel todas as mudangas que
transcorrem na vida social. Os enunciados e seus tipos, isto é, os
géneros discursivos, sdo correias de transmissdo entre a histdria da
sociedade e a historia da linguagem” (BAKHTIN, 2003, p.268).

Os géneros estdo atrelados as esferas de agdo e interagio social.
Se a sociedade muda constantemente, os géneros também se
modificam, evoluem, adaptam-se, desmembram-se em outros, surgem
e desaparecem conforme as necessidades comunicativas. Marcuschi

(2005, p.17) constrdi suas reflexSes com base na fala de Bakhtin de

que os géneros sio “relativamente estiveis”. Ele reconhece a
dinamicidade dos géneros e a impossibilidade de categorizagSes

interlocutores etc. também interferem na produgio textual, principalmente nas
escolhas lingiifsticas, mas nio chegam a ser definidoras do género. (Para uma
discussio sobte suporte como definidor do género, cf. Marcuschi (2003).)

1 Ao que Bakhtin chama de “géneros do discurso” ou “géneros discursivos”,
equivale o que denominamos géneros textuais.
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duradouras porque o elemento constituinte primordial de um género
é a linguagem e ela muda conforme a sociedade. Por outro lado, o
autor ndo nega que os géneros, por se tratarem de tipificagSes,
impGem, em certa medida, restri¢Ses e padroniza¢des que limitam o
uso. Entretanto, n3o se deve perder de vista que a padronizagio, no
caso, é apenas relativa e nio inviabiliza a fluidez dos géneros. Essa
estabilidade relativa os transforma em modelos maledveis, plasticos,
adaptaveis, flexiveis, que levam 4 sua evolugio através do tempo.

Exemplos classicos de géneros antigos se adaptando a novas
realidades sio os pares carta/e-mail e bilhete/mensagem por celular.
E nitidamente visivel uma interdependéncia entre os campos de
atividades humanas e os géneros textuais: pode-se desctever uma
sociedade com base nos géneros que ela utiliza e que,
simultaneamente, a tornam possivel.

O cariter evolutivo dos géneros textuais acarreta dois
problemas que devem ser observados na pesquisa diacrénica. O
ptimeito deles diz respeito a0 conjunto de géneros utilizados em
cada época e, o outro, as fun¢des que os usuirios de cada época
atribuiam a eles.

Cada periodo histérico apresenta seu repertétio de géneros
de acordo com as atividades humanas realizadas. Muitas vezes nio se
encontram os mesmos géneros em perfodos distintos. Nio seria
possivel, por exemplo, que um pesquisador estudasse a evolugio de
certo item lexical comparando textos jornalisticos escritos no Brasil
desde o descobtimento até os dias de hoje, ja que a imprensa no
Brasil somente foi autotizada no século XIX, com o estabelecimento
da familia real portuguesa no Rio de Janeiro.

O segundo problema é que, ainda que um mesmo género
seja encontrado em diversos recortes histéricos, sua funcio sécio-
comunicativa pode ndo ser exatamente a mesma; por exemplo, o
grau de formalidade atribuido a ele pode ter se abrandado ou
intensificado com o decotrer das praticas sociais. Assim, as escolhas
lingiiisticas poderio set, em cada época, influenciadas por critérios

Rev. MOARA Belém n. 28 p25-41 jul./dez., 2007.



38 Selecdo de corpora...

diferentes, isto é, sob o mesmo rétulo, poderemos encontrar
ambientes semanticos diferentes. O conceito que se tem de um género
em uma determinada época nio é necessariamente 0 MESMO €m um
perfodo postetior. Isso reforga a importincia da observagao das
funcdes comunicativas e sociais dos géneros no momento de
formacio de corpora.

2128420

Como os géneros nio sio formas puras e nem estiticas, as
classificacBes nio devem ser vistas como estanques, deterministicas.
Ao contrario, devem refletir as priticas sociais, as atividades
discursivas, as tecnologias e suportes disponiveis, e 0 momento
cultural de maneira geral.

Retomando o pensamento de Vitral (2006, p.151), cada género
constitui um ambiente semantico que dard preferéncia a certas formas
lingtifsticas em detrimento de outras. Sobte esse aspecto, Sardinha
(2004, p.31) acrescenta que, segundo pesquisas, hi “[...] evidéncias
inequivocas de que conjuntos de tragos lingilisticos variam
sistematicamente com relacio a textos tipicos de contextos
comunicativos especificos. Em outras palavras, a variagdo ndo ¢é
aleatéria”. Uma forma comumente utilizada em um género
caracteristico de situa¢des menos formais, como um bilhete a2 um
amigo préximo, com quem se tem intimidade, pode néo ocorrer em
um texto que possua um carter mais formal, como um acérdio, por
exemplo. Por isso, quanto maior 2 variedade de géneros recolhidos
para uma pesquisa sobre gramaticalizagio, maiores as possibilidades
semanticas de ocorténcia — ou ndo — do item analisado em sua forma
gramaticalizada ou em processo de gramaticalizagio.

E impossivel, entretanto, listar exaustivamente quantos e quais
géneros existem em cada época, pois sdo inesgotaveis as possibilidades
de atividades sociais. Seria metodologicamente invi4vel o recolhimento
de todos os géneros existentes para a formagio do corpxs de um
petiodo. A selegido dos géneros deve, portanto set cuidadosa para
que nio sejam escolhidos mais textos de géneros formais do que
informais, enfim, para que se componha um corpus equilibrado.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

Quando se pesquisa um fenémeno como a gramaticalizagio,
parece set mais eficiente que se busquem amostras do maior ntimero
possivel de formas de desempenho lingiistico de cada época
contemplada no estudo. Havendo mais variedade de géneros, podera
haver mais ambientes seminticos que evidenciem o iarocessc;. Além
disso, quanto mais géneros forem utilizados em uma pesquisa, mais
fiel sera a imagem que se formara acerca da lingua de um determinado
periodo e, indiretamente, acerca das caracteristicas sociais e culturais
daquela época.

Para a organiza¢io de um corpus, deve-se considerar que
géneros que circulam em esferas de atividades mais formais
privilegiardo formas de maior prestigio, e aqueles caracteristicos de
situagdes mais informais poderao dar espago a usos menos valotizados
e até estigmatizados.

Como exemplo, pode-se citar o uso imperativo da linguagem
em receitas de bolo e em leis. Apesar de o objetivo dos dois géneros
ser 0 mesmo, isto é, conduzir o leitor a determinadas atitudes, o
modo imperativo do verbo dificilmente ocorre no texto de uma lei'?

e, por outro lado, é bastante frequente no caso de uma receita culinitia,
no item “modo de preparo”.

O género acaba por constituir uma tipificagio da acio e das
escolhas lingtifsticas: o cuidado na selegido de corpora se faz crucial
para que ndo se desequilibrem os dados, direcionando os resultados
a conclusGes pouco confiaveis.

A questio metodoldgica do uso mais abrangente e critetioso
dos géneros textuais na formagio dos corpora de pesquisa sobre

2 No caso de leis, em lugar do imperativo, opta-se pelo futuro ou pelo presente,
ambos do modo indicativo. Exemplos: “Art 17 - Vencida na a¢io de separagio
judicial (art. 5° “caput”), voltard a mulher a usar o nome de solteira.” (BRASIL,
1977). “Art 23 - A obrigagdo de prestar alimentos transmite-se 20s herdeiros do
devedor, na forma do art. 1.796 do Cédigo Civil.” (BRASIL, 1977).
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gramaticalizagdo e as limita¢Ses dessa abordagem merecem, sem
davida, estudos mais aprofundados. Os ganhos nao se limitardo
apenas a pesquisa dos processos de gramaticalizagdo, mas serdo
também refletidos nas descri¢Ges sinctdnicas e diactonicas da lingua.
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